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1 Wazne uwagi

Odnotowano: Cata tresc tej czesci dotyczy bezpieczenstwa. W niniejszej czesci wyjasniono
szkodliwosc i potencjalne zagrozenia oraz poruszono kwestie wypadkow. Wszyscy uzytkownicy
muszg scisle przestrzegac tych instrukgji.

e Niewtfasciwe uzytkowanie urzadzenia moze spowodowac obrazenia.

e Powierzchnia elementu grzejnego po uzyciu emituje ciepto resztkowe.

e To urzadzenie jest przeznaczone wytgcznie do uzytku domowego lub w pomieszczeniach.

¢ Nie wolno zanurzad urzadzenia w zadnym ptynie.

e Nie wolno uzywac akcesoriéw, ktére nie zostaty zatwierdzone przez producenta. Gwarancja
wygasa automatycznie w przypadku awarii urzadzenia spowodowanej przez uzycie niezatwierd-
zonych akcesoriow.

e Po rozpakowaniu zestawu nalezy sprawdzi¢, czy zawiera on wszystkie czesci oraz czy urzadzenie
nie zostato uszkodzone.

¢ Ze wzgledu na niebezpieczenstwo uduszenia plastikowa torbe lub folie nalezy przechowywa¢
poza zasiegiem niemowlat i dzieci.

e Jako zrédfa wody nalezy uzywac miejskiej wody wodociggowe;j.

¢ Do zbiornika wody kranowej i dzbanka na przefiltrowang wode nie wolno wlewac nieznanych
ptyndéw, wody pochodzacej z nieznanych Zrédet ani zadnych innych obcych materiatéw.

e 7 urzadzeniem nalezy sie obchodzic¢ ostroznie, aby unikng¢ obrazen lub uszkodzen wynikajacych z
jego upuszczenia.

e To urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych ani osoby, ktére nie dysponuja odpow-
iednim doswiadczeniem i stosowng wiedzg, chyba ze sg one nadzorowane przez osobe odpow-
iedzialng za ich bezpieczenstwo lub zostaty poinstruowane w zakresie uzytkowania urzadzenia.

e To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od 8 lat i osoby o ograniczonych zdolnosci-
ach fizycznych, sensorycznych lub umystowych albo osoby, ktére nie dysponuja odpowiednim
doswiadczeniem i stosowna wiedzg, jesli s one nadzorowane lub zostaty poinstruowane w
zakresie bezpiecznego korzystania z urzadzenia i zrozumiaty zwigzane z tym zagrozenia.

e Dzieci nie moga bawic sie urzagdzeniem, a konserwacja urzadzenia nie powinna by¢ przeprow-
adzana przez dzieci bez nadzoru.

e Urzadzenie nalezy umiesci¢ w chfodnym i suchym miejscu, nienarazonym na bezposrednie
dziatanie swiatta sftonecznego. Nie nalezy go umieszczac w poblizu zrédet ciepta.

e Urzadzenia nie nalezy umieszcza¢ w miejscu, w ktérym moze dojs¢ do wycieku gazu palnego.

e Aby uniknac porazenia pragdem, nie wolno dotykac wtyczki mokrymi dtorimi.

¢ Aby uniknac uszkodzen, nie nalezy demontowac lub modyfikowac urzadzenia ani umieszczac na

nim ciezkich przedmiotéw.
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e Jesli dystrybutor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy odtgczyc go od zasilania oraz
opréznic zbiornik wody kranowej i dzbanek na przefiltrowana wode. Wkiad filtra nalezy szczelnie
zapakowac i schowac do lodéwki (2-5°C, nie nalezy wktada¢ go do zamrazarki).

e Temperatura wody na wlocie powinna miesci¢ sie w zakresie 5-38°C. Jesli temperatura wody
bedzie wyzsza niz 38°C, wkiad filtra zostanie uszkodzony i nie bedzie dziatac. Jesli temperatura
wody bedzie nizsza niz 5°C, moze dojs¢ do zamarzniecia dystrybutora i uszkodzenia jego
podzespofdw.

e Dystrybutor jest przeznaczony wytacznie do uzytku w pomieszczeniach przy zastosowaniu
zasilania z niezawodnym uziemieniem.

e Podczas pierwszego uzycia lub wtedy, gdy urzadzenie nie byto uzywane przez dtuzszy czas,
nalezy napetni¢ zbiornik wody kranowej i wyla¢ cata przefiltrowana wode. Szczegétowe informac-
je mozna znalez¢ w sekcji Procedura ptukania (Rozdziat 5 - Konfiguracja produktu).

e Do naprawy i konserwacji dystrybutora nalezy w kazdym przypadku uzywac zatwierdzonych
elementéw i akcesoriow z autoryzowanych serwiséw firmy Philips.

¢ Do wycierania obudowy dystrybutora nie wolno uzywac rozpuszczalnika organicznego, np.
benzyny. Jesli jest wymagane czyszczenie, nalezy delikatnie przetrze¢ powierzchnie produktu
wilgotng szmatka po odfaczeniu od zasilania.

o W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy natychmiast odfaczy¢ dystrybutor od
zasilania i nie korzystac z niego.

¢ W przypadku modernizacji produktu niektére oznaczenia lub ilustracje moga by¢inne — nalezy
zwréci¢ uwage na rzeczywisty wyglad produktu.

e Jesli uzytkownik zamierza pobiera¢ wode o temperaturze otoczenia lub wode o temperaturze
45°C od razu po pobraniu gorgcej wody, na poczatku moze wyptynac troche goracej wody.
Nalezy uwazac, aby sie nie poparzy¢. Zaleca sie pobieranie wody o temperaturze otoczenia przez
10 sekund w celu schtodzenia elementu grzejnego.

e Jesli urzadzenie nie byto uzywane przez ponad 24 godziny, zaleca sie wylanie przefiltrowane;j
wody.

e Jesli przewdd zasilajacy wyglada na uszkodzony, nalezy zaprzestac korzystania z produktu. Aby
unikna¢ niebezpiecznych sytuacji, przewdd zasilajacy musi zosta¢ wymieniony przez autoryzowa-
ny personel.

¢ Nie nalezy samodzielnie demontowac badz naprawiad dystrybutora ani przekazywac go do
naprawy osobie nieupowaznionej, poniewaz nieprawidtowo wykonana naprawa moze
powodowac zagrozenie.

e Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za jakiekolwiek skutki nieprzestrzegania powyzszych

zalecen podczas obstugi urzadzenia.
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2 Specyfikacja produktu

Nazwa produktu

Dystrybutor wody Philips RO

Model produktu

ADD6921

Napiecie znamionowe 220 V-240 V~
Catkowita moc znamionowa 2100 W-2400 W
Czestotliwos¢ znamionowa 5 0Hz-60 Hz
Wydajnosc podgrzewania 20 1/h, =90°C
Wydajnos¢ chtodzenia >2.7L/h, <10°C)
Natezenie podczas chtodzenia 0,6 A

Czynnik chfodniczy i ilos¢ napetnienia R600a, 18 g
Catkowita pojemnos¢ filtracyjna wktadu filtra 2000 |

Przeptyw wody filtrowanej 0,2 I/min

Odpowiednie zrédfo wody

Woda kranowa z wodociggdéw miejskich

Cisnienie wody na wlocie

0-0,06 MPa

Odpowiednia temperatura wody

5-38°C
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3 Przeglad produktu

Pokrywa zbiornika
wody kranowej

Filtr

Panel wyswietlacza

Wyjmowana taca
ociekowa
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Pokrywa gorna

Zbiornik wody
kranowej

=L

Dzbanek na
przefiltrowana wode

Przewdd zasilajacy




o Upewnij sie, ze dzbanek na przefiltrowana
wode jest w petni przymocowany do podstawy,
w przeciwnym razie spowoduje to
nieprawidtowa filtracje wody lub wyciek wody.

(3) Podczas postepu od 0% do 80%, gdy wartos¢
procentowa miga i stychac 3 sygnaty dzwiekowe,
nalezy opréznic dzbanek na przefiltrowana wode.

PHILIPS

(4) Gdy wskaznik, (\ " zacznie migac, ustyszysz
3 sygnaty dzwiekowe. Oprdznij zbiornik wody PHILIPS
kranowej, napetnij go $wieza woda kranowa SO
do linii Max i umiesc go z powrotem.
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(5) Gdy postep osiggnie "90%" i wskaznik , ()"
zacznie migac, ustyszysz 3 sygnaty dzwiekowe.
Nie ma potrzeby oprdzniania dzbanka na
przefiltrowang wode. Umies¢ pojemnik o
pojemnosci nie mniejszej niz 2 litry pod wylotem
wody i nacisnij przycisk , (O)".

PHILIPS
(6) Wyswietlenie wartosci ,100%" oznacza, ze

proces ptukania zostat zakonczony. Teraz
mozna rozpoczac korzystanie z dystrybutora.

‘‘‘‘‘‘‘‘‘

Wazne uwagi dotyczgce przeptukiwania:

- Postepuj zgodnie z postepem ptukania, az osiggnie ,100%". Podczas procesu ptukania,

w przypadku wystapienia szczegdlnych okolicznosci, mozna wyjs¢ z programu ptukania poprzez
nacisniecie i przytrzymanie przycisku ,, @ " przez 5 sekund.

- Podczas procesu dozowania wody w zakresie od 90% do 100% normalnym odgtosem jest ssanie.
Nie trzeba sie tego obawiac.

- Podczas pierwszego uzycia nalezy sprawdzi¢, czy z dystrybutora nie wycieka woda lub czy nie
gromadzi sie ona przy dystrybutorze. Jesli stycha¢ dziwny dzwiek, czué zapach spalenizny lub
widac¢ dym z urzadzenia, nalezy natychmiast odtaczy¢ przewdd zasilajacy. W takich przypadkach
skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta w celu uzyskania dalszej pomocy.

- Kiedy powietrze przechodzi przez precyzyjne elementy filtra podczas procesu ptukania, powstaja
mikropecherzyki, ktére powoduja, ze przefiltrowana woda w dzbanku wydaje sie biata
i nieklarowna. Jest to normalne zjawisko.
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Kalibracja punktu wrzenia

Aby zapobiec nadmiarowi pary, nalezy sprawdzi¢ i dostosowac lokalny punkt wrzenia.

Po zakornczeniu procesu filtrowania, podczas pierwszego dozowania goracej wody o temperaturze
100°C z dyszy bedzie wyptywad przegotowana woda, a kalibracja punktu wrzenia zostanie
przeprowadzona automatycznie. Ta procedura potrwa okoto 60 sekund. W trakcie wykonywania tej
procedury pod dyszg nalezy umiesci¢ pojemnik o pojemnosci co najmniej 500 ml.

PHILIPS

PHILIPS

‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘

Uwaga: W czasie kalibracji punktu wrzenia moze wystepowac wyrzut pary — nalezy pamietac o
ryzyku poparzenia.

6 Instrukcja uzytkowania

Wiaczanie funkgji chtodzenia

Po podtaczeniu urzadzenia do zasilania na dwie godziny nacisnij i przytrzymaj przycisk g " przez
5 sekund, az zacznie migac wskaznik zimnej wody.

Oznacza to, ze funkcja chtodzenia zostata aktywowana. PHILIPS

Stan chtodzenia

Ao -- 1
cotd ~ 1 State swiatto

U P 3 Miganie i Chfodzenie w toku
. wskaznika |

Gdy wskaznik chtodzenia miga, nie zaleca sie pobierania wody,
aby uniknac wptywu na predkosc¢ chfodzenia. Zaleca sie
odczekanie 20 minut na zakonczenie procesu chtodzenia po
pierwszym wiaczeniu urzadzenia.
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Wytaczanie funkcji chtodzenia
(Po wytaczeniu funkcji chtodzenia konieczne jest opréznienie zbiornika chfodzacego.

Aby zapobiec rozwojowi bakterii wewnatrz zbiornika chfodzacego, nalezy wykonac nastepujace
czynnosci).

(1) Umies¢ pojemnik o pojemnosci nie mniejszej niz
2 litry pod wylotem wody.

(2) Nacisnij i przytrzymaj przycisk ,, g{i " przez 5
sekund, az zacznie miga¢ wskaznik , (0) ", a
nastepnie nacisnij przycisk ,, ", aby usuwac
wode do momentu opréznienia wewnetrznych
przewodow i zbiornika chfodzacego.

(3) Ta procedura trwa okoto 60 sekund.
Gdy postep osiggnie 100%, proces oprozniania zostanie zakoriczony.

(4) Wskaznik zimnej wody zgasnie, a funkcja chfodzenia zostanie wytaczona.

@ Nie wylaczaj ani nie odfaczaj zasilania podczas procesu oprézniania.
@ Podczas procesu oprozniania normalne jest dZzwiek ssania. Gdy postep osiggnie 100%, nie
bedzie juz stychac dzwieku. Nie trzeba sie tego obawiad.
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Pobieranie wody

(1) Nacisnij przycisk ,, @ ", aby odblokowac.

PHILIPS

(2) Regulacja temperatury wody: PHILIPS

Nacisnij kilkakrotnie przycisk ,, U ", aby przetaczac
miedzy temperaturg 45°Ca 55°C.

Naci$nij kilkakrotnie przycisk , | ) , aby przetaczac
miedzy temperaturg 85°Ca 100°C.

(3) Regulacja objetosci wody: PHILIPS

Do wyboru sa cztery ustawienia wstepne
objetosci wody: 150ml, 250ml, 300ml, 500ml.

1
1

'y U U U

150ml  250ml  300ml  500ml |
[
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(4) Nacisnij przyciski ,, [{f] ", aby pobra¢ goraca
wode. Aby przerwac nalewanie, nacisnij przycisk
ponownie lub nacisnij dowolny inny przycisk.
Woda z otoczenia moze byc¢ pobierana
bezposrednio bez naciskania przycisku ,, @

PHILIPS

AAAAAAAAA

Uwagi: S D €

- Przytrzymaj nacisniety przycisk blokady bezpieczenstwa przez 10 sekund, aby wigczyé/wytaczyc
blokade bezpieczenstwa.

- Aby wytaczyd¢/wiaczy¢ sygnat dzwiekowy, nacisniji przytrzymaj przyciski M9 i 500 mi przez
3 sekundy.

- Aby unikna¢ poparzenia, podczas pobierania goracej wody zachowaj odpowiednia odlegfos¢ od dyszy.

7 Codzienna konserwacja

Czyszczenie toru wodnego

Zaleca sie wyczyszczenie toru wodnego, jesli produkt nie byt uzywany przez ponad 1 tydzien lub
jesli byt uzywany nieprzerwanie przez 1 miesiac.

Jesli dystrybutor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy oprézni¢ go z wody i odtgczyc od
zasilania. Wktad filtra nalezy szczelnie zapakowad i schowa¢ do lodéwki (2-5°C, nie nalezy wktadad

go do zamrazarki). Przy ponownym uzyciu nalezy postepowac zgodnie z procedurami czyszczenia
przed pierwszym uzyciem urzadzenia.

(1) Napetnij zbiornik woda kranowa i wtéz
z powrotem do urzadzenia, a nastepnie umiesc
pokrywe na zbiorniku.

(2) Poczekaj, az dzbanek na przefiltrowana wode
W przeciwnym razie nie bedzie mozna
aktywowac tej funkgji.
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(3) Proces czyszczenia zuzyje 1800 ml wody.
Umies¢ pojemnik o pojemnosci nie mniejszej
niz 2 litry pod wylotem wody. Naci$nij kolejno
przyciski, &3 ", @& "1.10)", aby rozpoczac

proces czyszczenia. Podczas procesu

czyszczenia woda z otoczenia i goraca woda
o temperaturze 70°C beda dozowane w celu

przeptukania toru wodnego.

(4) Podczas procesu czyszczenia nacisnij przycisk
L, (O)", aby wstrzymad. Aby wyjéé z programu

czyszczenia, naciénij przycisk , &3 "

(5) Gdy miga ,100%", proces czyszczenia jest

zakonczony.
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(6) Aby wyczysci¢ dysze wodna, nalezy ja wykreci¢,
umyc czysta woda, a nastepnie ponownie
zamontowac.

Czyszczenie zbiornika na wode z kranu i dzbanka
na przefiltrowana wode

Jeslina dnie zbiornika wody kranowej lub dzbanka na przefiltrowana wode widac
zanieczyszczenia, nalezy przepfukad naczynie wodg i wyczyscic szczotka. Zbiornik wody
kranowej i dzbanek na przefiltrowana wode nalezy czysci¢ szczotka co najmniej raz na tydzien.

Nie wktadaj zbiornika na wode kranowa ani dzbanka na przefiltrowana wode do zmywarki.

Odkamienianie zbiornika wody kranowej

(1) Oprdznij zbiornik wody kranowe;j.
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(2) Napetnij zbiornik wody kranowej do potowy
i dodaj 30 g kwasku cytrynowego. Delikatnie
wymieszaj roztwor i zostaw go w zbiorniku
na 2 godziny (nie wkfadaj zbiornika do
dystrybutora).

(3) Wylej roztwoér kwasku cytrynowego i umy;j
caty zbiornik woda z kranu.

(4) Dokfadnie przeptucz woda z kranu
i ponownie napetnij zbiornik woda z kranu.
Nastepnie wtdz go z powrotem do
dystrybutora.

Reczne oprdznianie zbiornika chtodzacego

(1) Wyjmij dzbanek na przefiltrowana wode
i przesun urzadzenie do przodu.

(2) Zlokalizuj ,otwor spustowy zbiornika
chtodzacego” na spodzie. Jest on zabezpieczony
silikonowa zatyczka.
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(3) Pod otworem spustowym umies¢ pojemnik
0 pojemnosci nie mniejszej niz 2 litry i wyjmij
niebieska silikonowa zatyczke, aby recznie
opréznic zbiornik chtodzacy. Poczekaj, az
przestanie wyptywac woda, a nastepnie
ponownie wtdz szczelnie zatyczke.

Czyszczen ie filtra powietrza (zaleca sie czyszczenie filtra powietrza co szes¢ miesiecy

w celu utrzymania wydajnosci chfodzenia )

(1) Wyciagnij filtr powietrza z prawej dolnej
czesci urzadzenia.

(2) Wyczysc filtr powietrza czysta wodga, wytrzyj
go do sucha i zainstaluj ponownie.
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Wymiana filtra

Wktad filtra nalezy wymienia¢ zgodnie ze stanem wskaznika okresu eksploatadji filtra ,, D
na panelu wyswietlacza lub zalecanym cyklem wymiany. Nowy wkfad filtra mozna kupic
u autoryzowanych sprzedawcéw i w centrach serwisowych. Model to ADD583.

Nazwa Model

Zalecany okres wymiany

Uniwersalny mineralny filtr RO Aquaporin ADD583

1 rok

@ Dopuszcza sie uzywanie wylacznie oryginalnych wkiadéw filtra firmy Philips.

(1) Wytacz zasilanie, wyjmij zbiornik wody
kranowej i zdejmij pokrywe gorna urzadzenia.

(2) Obré¢ zuzyty wkiad filtra w kierunku przeciwnym
do ruchu wskazdwek zegara do pozycji dﬁ
i wyjmij wktad.

(3) Witz nowy wkiad filtra do uchwytu wkfadu filtra
i obroc go zgodnie z ruchem wskazéwek zegara
do pozycji zablokowanej, B} ", a nastepnie zatéz
pokrywe gorna urzadzenia. Wtdz zbiornik wody
kranowej z powrotem do dystrybutora.
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(4) Nacisnij i przytrzymaj przez 3 sekundy przyciski

,250ml”i,500 ml".

Wskaznik ,, [ ] “ zmieni kolor na biaty, co bedzie
oznaczac, ze okres eksploatacji zostat zresetowany.
W ciagu 2 godzin mozna anulowac operacje
resetowania, przytrzymujac nacisniete przyciski
,250 ml"i,500 ml” przez 3 sekundy.

DS In

W ciggu 2 godzin mozna anulowac operacje

resetowania, nacisnij i przytrzymaj przyciski

,150ml"i,250 ml” przez 3 sekundy).

8 Rozwigzywanie problemow

Btad

Przyczyny

EO1: Nie mozna pobra¢
goracej wody.

Temperatura wody kranowej
przekracza 38°.

Upewnij sie, ze temperatura wody
kranowej nie przekracza 38°C.

E02: Nie mozna pobrac
goracej wody.

Alarm o nieprawidtowosciach
z sondy temperatury wody na
wylocie.

Po zakonczeniu filtrowania pobierz
300 ml wody z otoczenia i sprobuj
ponownie pobrac goraca wode.
Jesli nie mozna rozwigzac problemu,
skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta.

E04: Nie mozna dozowac
goracej wody.

Alarm nieprawidtowego
podgrzewania.

Najpierw pobierz 3 kubki 150 ml
wody o temperaturze otoczenia,
a nastepnie sprobuj ponownie
pobrac goraca wode.

E06: Produkt nie jest
w stanie normalnie

filtrowac i dozowac wody.

Alarm nieprawidfowego filtrowania
wodly.

Nieprawidtowo zainstalowany lub
zatkany filtr.

Sprawdz, czy filtr jest prawidtowo
zainstalowany lub czy nie jest
zatkany. Jesli filtr jest zatkany, nalezy
go wymienié.

EOb: Brak mozliwosci
schtodzenia wody

Jesli urzadzenie nie dozuje wody
zlodem lub czas chtodzenia

przekracza 1 godzine w pojedynczym

cyklu, urzadzenie aktywuje ochrone
chtodzenia i zatrzymuje chfodzenie.

Wytacz zasilanie na 1-2 minuty,
a nastepnie wiacz je ponownie.
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EOL: Brak mozliwosci
dozowania zimnej wody

Alarm o nieprawidfowosciach
z czujnika temperatury zbiornika
chtodzacego

Wytacz zasilanie na 1-2 minuty,
a nastepnie wiacz je ponownie.

EU: Nieprawidtowosci w
komunikacji produktu

Nieprawidtowy sygnat
komunikacyjny na sterujacej ptytce
elektronicznej produktu.

Wytacz zasilanie na 1-2 minuty,
a nastepnie wiacz je ponownie.

Nie mozna dozowac wody

Dzbanek na przefiltrowana wode
jest pusty.

Jesdli miga wskaznik ,,d}”, przed
rozpoczeciem normalnego
dozowania wody nalezy poczeka¢, az
wskaznik przestanie migac.

Zbiornik wody kranowej nie zostat
zainstalowany prawidtowo

Sprawdz, czy zbiornik wody kranowej
jest prawidtowo zainstalowany.

Nie mozna filtrowac wody

W zbiorniku wody kranowej jest niski
poziom wody, a wskaznik ,{ 3" miga
na czerwono.

Catkowicie opréznij zbiornik wody
kranowej, a nastepnie napetnij go
woda z kranu.

Zbiornik wody kranowej nie zostat
zainstalowany prawidtowo

Sprawdz, czy zbiornik wody kranowej
jest prawidtowo zainstalowany.

Rozwiazania w zakresie
wyciekdéw wody

Woda przelewa sie z tacy ociekowej.

Oproznij tace ociekowa na wode.

Zawor uszczelniajacy na dnie
zbiornika wody kranowej jest
zablokowany.

Przytrzymaj zawor uszczelniajacy
nasadka lub palcem, aby usuna¢
przyczyne blokady.

Dzbanek na przefiltrowana wode nie
zostat prawidtowo zainstalowany.

Upewnij sie, ze dzbanek na
przefiltrowana wode lub zbiornik
wody kranowej jest prawidtowo
zainstalowany.

Dziwny smak wody

Nowy dystrybutor nie zostat
wyczyszczony.

Wykonaj procedure czyszczenia
przed pierwszym uzyciem.

Whktad filtra nie zostat wymieniony
zgodnie z wymaganiami

Wymien wktad filtra.

Przebicie elektryczne

Zte uziemienie i uszkodzony przewod
zasilajacy

Nalezy uzywac trzyzytowej wtyczki
z niezawodnym uziemieniem.
Skontaktuj sie z dziatem obstugi
klienta.

Przyciski/ekran
wyswietlacza nie reaguja

Wadliwe dziatanie systemu lub
uszkodzenie sprzetu

Wytacz zasilanie na 1-2 minuty,
a nastepnie wigcz je ponownie.
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9 Zawartosc opakowania

Dystrybutor (z 1 filtrem wewnatrz) %1
Wyjmowana taca ociekowa na wode x1
Instrukcja obstugi x1
Dzbanek na przefiltrowang wode x2
Skrécona instrukcja obstugi x1
Instrukcja wymiany filtra x1

10 Gwarancja i wsparcie

Jesli potrzebujesz informacji lub masz jakiekolwiek pytania, odwiedz witryne www.philips.com/sup-
port lub skontaktuj sie z dziatem obstugi klienta w swoim kraju/regionie. Jesli w danym kraju/region-
ie nie ma dziatu obstugi klienta, skontaktuj sie z lokalnym sprzedawca.

W ciggu dwoch lat od daty zakupu dostepny jest bezptatny serwis gwarancyjny obejmujacy wszelkie
uszkodzenia spowodowane przez wady w procesie produkcyjnym oraz wszelkie uszkodzenia
podzespofdéw powstate podczas normalnej eksploatacji, ktére zostaty potwierdzone przez nasz
personel serwisowy.

Serwis gwarancyjny nie obejmuje czesto wymienianych materiatow eksploatacyjnych, wyposazenia
dodatkowego, kosztow transportu ani ustugi typu ,od drzwi do drzwi”. Podczas realizowania usfugi

serwisowej nalezy okazac¢ dowdd zakupu przedstawicielowi personelu serwisowego.

Instrukcje obstugi nalezy zachowac do uzytku w przysztosci.
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Na ponizszej stronie internetowej mozna zarejestrowac produkt oraz uzyskac wiecej informacji:

www.philips.com/water

Specyfikacja moze ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia

© 2023 AquaShield

Wszelkie prawa zastrzezone.

Philips i emblemat Philips Shield sa zarejestrowanymi znakami towarowymi

Koninklijke Philips N.V. i sa uzywane na podstawie licengji.

Ten produkt zostat wytworzony i jest sprzedawany przez firme Hong Kong AquaShield Health Technology Company Limited,
ktéra ponosi za niego odpowiedzialnosc.

Firma Hong Kong AquaShield Health Technology Company Limited jest gwarantem w odniesieniu do tego produktu.
Wersja A, LIPIEC 23
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